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BAZI DOGU, GUNEY VE BATI SLAV DILLERINDE
ISIM TURETEN ORTAK EKLER
Leyla Haﬁzoglu*

- Slav dillerinin birbirine yakmhg1 gergekten sagirticidir. Bu yakmhgmn
farkinda olan sadece etimolojik analizle bunu ortaya koyan dil uzmanlar: .
degil; herhangi bir Slav dilini konusam: da, bagka bir Slav dilini kolayca
anlayabildiginden bu yakmhgn farkindadir.

Ozellikle kelime tiiretme alanmda biitiin Slav dilleri arasinda oldukea
6nemli tipolojik benzerlikler s6z konusudur, Slav dillerinin benzerligi, ilk
Slav dilinden pek de uzak olmayan bir zamanda, IV-VI yiizyilda ayril-
malariyla izah edilebilir. T1p010]1k ozellikleri bakimidan Slav dilleri bii-
kiimlii dillerdir. Slav dilleri isim ¢ekimi (hal kategorisi bulunmayan Bul-
garca ve Makedonca diginda) ve fiil ¢ekimi bakimindan da, kelime yapim
ve degisimi sistemi gelismis dillerdir.

Giiniimiizde, cografi olarak ve kullanicilarinin sayisina bagl olarak 12
Slav dili ayirt edilmektedir.! Slav dillerini, Avrupa ve Asya’da 300 mil-
yona yakin insan konusuyor. Bunlardan 140 milyon kisi (ana dilinin yan:
sira ikinci dil olarak Rus¢a’yr kullanan onlarca kisi diginda) Rusca, 40
milyon civari Ukraynaca, 35 milyonun iizerinde Lehqe, 15 milyon civan
SIrp—levat'ga 11 milyon civar1 Cekge, 8 milyon civar1 Bulgarca, 7 mil-
yon civart Belorus¢a, 5 milyon civan Slovakga, 2 milyonun iizerinde Slo-
vence, 1650 binin lizerinde Makedonca, Lauzits dillerini (Almanya’nin
belirli bblgelerinde, biri yaklasik 70 bin kiginin konustugu, Cekee’ye ya-
kin, digeri yaklasik 30 bin k1$1n1n konu§tugu ve Lehge’ye yakm) ise top-
lam 100 bm kisi kullaniyor.?

' Dr. Leyla Hafizoglu, Ankara Un1versﬂes1 Sosyal Bilimler Enstitiisii,

' Bu konuda bakimz: I/Icmopuxcecr{aﬂ MUROROZUA CRABAHCKUX A3biK0E, ed, ‘A C.
MEJIBHH‘IYK, Kueg, 1986 5.19,
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Slav dillelri yapisal szellikleri bakimindan ii¢ gruba ayrilmaktadir: Do-

gu, Bati ve Giiney Slav dilleri. Rus¢a, Ukraynaca, Belorusga Dogu Slav.

dilleridir; Lehge, Cekge, Slovakca ve Lauzits dilleri Bati Slav dilleri; Bul-
garca, Makedonca, Sirp-Hirvat¢a (Sirpga, Hirvatea, Bognakega) ve Slo-
vence Gliney Slav dilleridir.

Slav dillerinin s6z konusu ii¢ gruba ayrilmasi kaynak dilden gelen ya-
pisal Szellikler sonucundadir. Ilkslav (kaynak dil) dilindeki ses gruplari-
mn geligmesini takip ettifimizde nedenini actkga gdrebiliriz. Oregin:
tort, tolt, terti, telt ses gruplarinin Dogu Slav dillerinde (Cekge ve Slovak-
¢a disinda) torot, tolot, teret seklinde; Bat1 Slav dillerinde: frot, tot, tret,
tlet seklinde; Giiney Slav (ve Cekge ile Slovakga’da) dillerinde ise: trat,
tlat, rét, tiét seklinde degigsmektedir.

Bagka 6nemli bir érnek Ilkslav dilindeki ¢, k&¢’, dj ses gruplannin Dogu
Slav dillerinde & Z; Bati1 Slav dillerinde ¢, dz; Gliney Slav dillerinde ise:
Bulgarca’da §1, Zd, Makedonca’da k’, g’, Sup-Hirvatca’da &, d, 2, Sloven-
ce’de ¢, j seklinde deglsmemdxr

Biitiin Slav dillerinde en yaygin isim tiirctme yontemi ek ile isim tii-
retmedir. Son ¢k ile tiiretme, on ek ile tiretmeden daha yaygmdir. Bu
yontem Slav dillerine, Ik Slav dili arac111g1y1a Ik Hint Avrupa dilinden
gecmistir, Bundan dolay1 son ¢k ile isim tliretme yontenn biitiin Hint-
Avrupa dillerinde en sik rastlanan isim tiiretme yoludur.®* Bu ¢alismada
alt1 Slav dilinde (Rusga, Lehge, Cekge, Bulgarca, Slovakca ve Slovence)
isim tiireten ortak onekler tizerinde durulacaktir.

1. Biitiin Slav dillerinde ortak bazi 6n ekler vardir. Oregin: Rusca
nacexa (art kovanhgi), npaded (biiyiik dede), npasnyx (torun ¢o-
cugu), cymepru (alacakaranhk), cymxu (yirmidort saat), ceepx-
38e3da (stiper yildiz), nodcucmema (alt sistem), noonpozpamma
(alt program), npeomem (sey, nesne, madde), npedympo (safak),
anmumeno (antikor), anmuucxyccmeo (sanat aleyhtariigi), xou-
mpracmynnenne (karst taarruz), cynepzepotl (siiper kahraman),
yavmpaszeyk (iiltra ses), memasnseix (metadil); Lehge paddl (vidi, -
dere), patyk (degnek, sopa), pradzieje (tarih éncesi), praczlowiek
(ilk insan), prawnuk (torun ¢ocugu), sustaw (icerik), naddprog-
ram (iist program), podprogram (alt program), arcydzieto (sahe-
ser), kontrmutra (karst hareket); Cekge pachut’ (tat), paklic

3 Bakimz: UnxoGasa, A.C., Ipysunciuii aseix, zsiku wapodos CCCP, M., Hayxa,
1967, cilt 4, s. 30; Pedopmaprekuit, A.A, Beedenue ¢ asvikosedenue, M., Ilpo-
ceenienue, 1967, s. 264.
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(maymuncuk), paluba (giiverte), prabdba (biiyiik nine), pradoba
(tlkcag toplulugu), praobraz (ilk drnek), soubéh (yarigma, kon-
kur), soucit (merhamet), podtext (alt metin), podplukovnik (yar-
bay), pfedehra (preliid, girig), arcidilo (saheser), metajazyk (me-
tadil); Slovakga pakl’ué (maymuncuk), paseka (ari kovanhg),
prababa (biiyiik nine), sudruh (arkadag), sihias (riza, mutakabat),
sthra (birbirini etkileme, isbirligi), sused (komsu), sii’aZ (yars-
may), podporucik (tegmen); Bulgarca nazyba (biiyiik zarar, biiyiik
kaywp), nanyba (giiverte), npababa (biiyiik nine), npapoduna (a-
talarin yurdu), cympax (alacakaranlik), cepvxuoeex (list insan),
nodzpyna (alt grup), noddupexmop (miidiir yardimeisi), npeo-
2080p (6nsdiz), npeducmopus (tarih dncesi), anmuuskycmeo (sanat
aleyhtarligi), koumpamapra (karg tedbir), yampaseyx (iiltra ses);
Stovence palist (iizeyn), pakrog (elips), pzder (furik, par¢a), pra-
ded (biiyiik dede), pradoba (bilyiik nine), sobrat (kardes), sodrug
(arkadas), sosed (komsu), podlasica (oksayis, sefkat), predigra
(preliid), predmet (egya, nesne, sey), metajezik (metadil).

Biitiin Slav dillerinde &zel isimler eril ve disil olmaktadurlar.

Biitiin Slav dillerinde -muk (-nik), -a4 (-a&, -i&, -e&), -aps (-ar, -af),
-ax (-ak), -en (-ec, -c, -am), ~rens (-tel(j)), -ucr (ict, -ist(a)) so-
nekleriyle meslek isimleri ya da hareket belirten isimler tiiretil-
mektedir. Omegin: Rusga nocobnux (ortak, sug ortagiy) cadoenux
(bahgivan), mpybay (borazan), monkau (yardimei), mpenay (bog-
bogaz), naxape (cifici), 6ynmape (isyanci), eoocax (Gnder, bag),
puibax (balik¢r), zpebey (kiirekgi), npodasey (satici, tezgahtar),
nucamens (yazar), scumens (sakin, oturan); Lehge robotnik (is¢i),
badacz (arastirmacy), fgarz (valancy), Spiewak (sarkicy), czciciel
(seven, tapan); Cekge plukovnik (albay), koldF (tekerlek ustasy),
zpévak (sarkici), pasdk (coban), plavec (yiiziicii), kupec (tiiccar),
ucitel (Ggretmen), pisatel (yazar);, Slovakca lesnik (ormanci),
bojovnik (din adami), lekdr (doktor), spevik (sarkici, tiirkiicii),
strelec (atict, yay), Citatel’ (okuyucu); Bulgarca: yuenux (5grenci),
wuHosHuK (memur), esoay (binici), xosau (demirci, nalbant),
Maexap (siit¢ii), npocax (dilenci), mopsx (denizci), remey (pilot),
nucamen (vazar), yuumen (Ogretmen), Mawunucm, cnopmucm
(sporcu); Slovence pomocnik (yardimci), razbojnik (haydut,
eskiya), umetnik (vessam, sanatgy), sodnik (yargic), kovac (demir--
ci), ovéar (coban), prosjak (dilenci), pisec (yazar) cztateb (oku-
yucu), basist (bas), tenorist (tenor).
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- 4. Bu dillerde kisilerin ctnisitesini, niteliklerini ya da gériisterini be-
lirten isimler, meslek isimleri ya da hareket belirten isimlerin so-
neklerine benzer soneklerle tiiretilmektedir: -ax (-‘ak, ak, -‘ak), -

e (-etp, -€c, -C, -all), -HK (-HHK, -HIK, -ik, nik), -anuu (-‘aHuH, -
an, —anin), -uct (-icm, -ucma, -ist, -ista). Ornegin: Rusga npocmax
(saf, salak), cubupax (sibiryaly), xumpey (kurnaz), cneney (kor),
nepedosux (éncii), osoprux (yumurcak, afacan), wocanun’ (gii-
neyli), eaunmanun (Misirly); Lehge prostak (saf, salak), zawistnik
(hasetci), warszawianin (Varsovaly); realista (gercekei); Cekge
mudrdk (bilge), mést'ak (sehirli), lakomec (aggozlit), nevolnik (e-
sir), severan (kuzeyli), Prafan (Pragh), idealista (idealist); Slo-
vakga dobrdk (iyi kalpli), slepec (kir), lakomec (ag gdozlii) mladik
(geng), starik (vasl), ostrovan (adaly), materialista (maddeci, ¢i-
karc); Bulgarca anynax (ahmak, aptal), oobpsax (iyi kalpli),
nooney (alcak, hain), mvpsenueey (tembel, uyusuk), camommnux
(miinzevi), epaxcdanun (sehirli, vatandag); Slovence prostak (saf,
salak), glupec (ahmak), planinec (dagci), meScan (sehirli, vatan-
dag), bolnik (hasta), krajan (hemsehri).

5. Inceledigimiz dillerde disil isimler sonekleri vardir: -ka (- ka), -uia
(-mms, -ina, -ica, -ice), bazi durumlarda da -uns (-inja, -ym -yné)
soneklerini alarak eril isimlerden ftiiretilmektedirler. Ornegin:
Rusca apmucmxa (kadin oyuncu), xpecmosanka (koyhi kadin),
macmepuya, nesuya (kadin sarkic), 6ozuns (tanriga), 2epouns
(kadin kahraman), Lehge chiopka (koylii kadmn), robotnica (kadn
isci), samotnica (yalmz kadin), dozorczyni (gozetici kadin, gardi-
yan), gospodny (ev sahibesi, ev hamm); Cekge Némka (Alman
kadin), druzka (kadwn arkadag), porucice (kadin iistegmen),
Wrednice (kadin yénetici), ministryné (kadmn bakan), Slovakea
&enka (kor kadm), ucitel’ka (kadin ogretmen), ticastnica ( kadin
kanlhimcy); Bulgarca wusauxa (terzi kadmn), ywumenxa (Ogretmen
kadin), npuamenxa (kiz (kadin) arkadas), censnxa (koyli kadn),
nesuya (sarkict kadmm), cmapuya (yash kadin), eepouns (kahra-
man kadin); Slovence Slovenka (Sloven kadini), bralka (okuyucu
kadin), tatica (hrsiz kadn), carica (¢arige), boginja (tanriga).

6. Biitiin Slav dillerinde disil hayvan isimleri, digil isimlerin tiiretil-
digi aym sonekle tiiretilmektedirler: -una (-mm, -iua, -ica, -ice).
Karsilastirm: Rusca: eonuuya (disi kurt), mveuya (disi aslan); Leh-
ce golebica (disi giivercin), kocica (disi kedi); Gekge chrtice (disi
kus), panterice (disi panter); Slovak¢a sajacica, telica ( inek),
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Bulgarca ewnvbuya (disi giivercin), mvsuya (disi aslan), svruuya
(disi kurt); Slovence oslica (disi egek), voldica.

Biitiin Slav dlllermde nesne isimlerini alet (arag) isimleri, onlar
belirleyen nesnelere gore nitelenen isimler, yer isimleri, malzeme
(madde) isimleri ve topluluk isimleri olarak bes (5) grupta topla-
yabiliriz.

Slav dillerinde alet (ara(;) isimleri tiireten soneklerden ortak olan -
10 (-na, -lo, -dlo), -wux (-wik, -nik, -nik) ve -au (-acz, -af , -aca)
sonekleridir. Ornegin: Rus¢a uuo (biz), MbLIO (sabun), pano (sa-
ban), nanunenux (ege); Lehge szydlo (eyer), licznik (sayag); Cekce
letadlo (ucak), drZadlo (sap, kabaza, kol); Slovakca idlo (eyer),

- zdsobnik (sarjor); Bulgarca zpebao (trmik, kiirek), kopmuno (dii--

10.

men, direksiyon), enexau (romorkér), Slovence §ilo (biz), cedilo
(eyer). :
Butiin Slav dillerinde onlar: belirleyen nesnelere gére nitelenen i-
simler tiireten soneklerden ortak olan -mmna (umns, -Hina, -nica, -
nice) ve -HUK (-Hik, -nik) sonekleridir. Omegin: Rusca merenuya
(degirmen), (ekmek tabag), caxapruya (sekerlik), xoposnux (inek
ahm) Lehge cukiernica (sekerlik), popielnica (kiilliik), kurnik
(kumes) Cekee kvétnice (ciceklik), zvonice (¢can kulesi), mdselnice
(vayik); Slovakea Sistilnica (temizlik odasi), pisarnica (yazihane,
¢alisma odasy), jetniSnica (hapishane), kurnik (kiimes); Bulgarca
mumnuya (giimriik), nenexnuya (killiik), scumnuya (zahire amba-
ry), krnuxcaptuya (kirtasiye), kyprux (kiimes); Slovence pisarnica
(yazihane, calisma odasi), kurnik (kiimes). :

Yukarida sézii edilen isimlere anlam bakimindan yakin yer isimie-
ri biitiin Slav Dillerinde -wmue (-imrga, -uire, -i$18, -ifo, -ifte) ile
onun varyasyonu olan -ucsko (-isko) soneki ve -k (-uik, -nik, -
mk) soneki araciligryla tiiretilmektedirler. Ornegin: Rusga 2opo-
ouwge (kadim sehir harabeleri), sanoeednux (avianmas: yasak or-
man ve gol); Lehge kartoflisko (patates tarlasy), s mietnik (¢cop ka-
b, ¢op kiiregi); Cekge makovisté (hashas tarlasy), ohnisté (ocak),
travnik (otlak), Slovakca kapustnisko (lahana bahgesi),  kuku-
ricnisko (miswr tarlasi), smetisko (¢opliik), pohrebisko (mezarhk);

B Bulgarca nenenuwe kiille ortiilmils yer), ozmuye (ocak), cemuye |

11.

(meskun yer), Opvenux (odun yarma kiitiigii); Slovence mrovijisée
(karinca yuvasy), ognisce (ocak).

Malzeme, madde isimleri —una (ina, iHa, -ina, una) soneki ve o-
nun varyasyonu olan —uBo, -iea, bia, -ivo) eklerle tiiretilmektedir.
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13.

14.

[ EYLA HAFIZOGLU: SLAV DILLERINDE ISIM TURETEN EKLER

Ornegin: Rusga dpesecuna (agag, kereste), mewxo-6una (cuval
bezi), Gapanuna (koyun eti), monnueo (yakit); Lehge debina (agag,
kereste), baranina (koyun eti), palliwo (yakit); Cekge drevovina
(agag, kereste), kozina (kegi derisi), hnoljivo (giibre); Slovakga
kovovina (maden), husacina (kaz eti); Bulgarca senenuna (¢ig ye-
nen sebze, yesil ot), medosuna (bal serbeti), sapuso (fasulye, mer-
cimek, bakla v.s. sebzelere verilen genel ad), zopueo (vakit); Slo-
vence hrastovina (mese agacimdan kereste), govedina (s1gir eti).

Biitiin Slav dillerinde topluluk isimleri —cT80 (-cTBA, -StVO, -StWO)
soneki ile tiiretilmektedirler. Ogrenciler; Rusga uenogevecmso (in-
sanlik), cmydenuecmso (Ggrenciler); Lehge nauczycielstwo (0g-
renciler), rovactwo (kupa); Cekce panstvo, plactvo; Slovakga
obyvatel’stvo (halk), potomstvo (nesil); Bulgarca yuumencmeo
(6gretmenler), censiecmso (koyliiler); Slovence [judstvo (insan-
lik), bratstvo (kardeslik). ‘

Biitiin Slav dillerinde soyut isimler iki siifa ayrilmaktadir: hare-
ket ile durum isimleri ve nitelik isimleri.

Hareket (ve bu harcketin sonucunu) ile durum belirten isimler -
uue (-Hbe, -HHA, -HHE, -nie, -ni, -nje, -He, -EbE), ~THE (-TBE, -TTA, -
g, -cie, -ti, -tie, -Ce, -he, -tje), - ka, -( ka), -6a (ba), -oTa (-ota), -
ot (-im, -ot), -TRa (-tva, -tev), -cTRO (1iTBO, -CTBA, -StWO, -StVO, -

stvi), -amis, -aipl, -acja, -avia, -anmja) sonekleriyle tiiretilmekte-

dirler. Ornegin: Rusga nenue (sarks, tirkii sdyleme), Oépaanve
(cekip ¢ikarma, koparma), Geimue (varlik, mevcudiyet), numvé
(icme), uucmka (temizleme, fircalama, tamir etme), Gopwvba (mil-
cadele, savas, kavga), 3esoma (esneme), monom (ayak patirdisy),
sicamea (ekin bicme), 6ezcmeo (kagma, kagis, firar), evixod (gik-
ma, ¢ikig); Lehce czytanie (okuma), robota (calisma), swiegot
(crrewr etmek), modlitwa (dua etmek), mechanizacja (makinelesti-
rilme); Cekce rvacka (kavga, doviis), hvizdot (ishik, tme, Otiig),
formalizace (formalize etme, bigimlegtirme), zdstita (savunma);
Slovakca kopnutie (vurus, tekme), sklddka (bogaltma, indirme),
sejba (ekim), bitva (savag); Bulgarca znedane (bakmak), bumue
(varhk, mevcudiyet), yenyexa (Opiiciik), monba (dua, rica etme),
paboma (caliyma), 2poxom (giiriiltii), oxemsa (ekin bicme),
Mawunuzayus (makinelestirme), ycmpenm (hiz ve atilma}; Slovence
povedka (8ykii), obramba (savunma, korunma), rabota (¢alismay),
volitva (segme), vodstvo (yonetme).
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15. Nitelik belirten isimler tiireten sonekler —octs (-ects, iCTB, -0CUE,
-acLp, -08¢, -0CT, ecT), -0Ta (-ata, -ota), nHa (-u3Ha, -iHa, -bIHA, -
ina, -izna, -yzma), -me (-ve, -1, -e, I, -je). Ornein: Rusca
cmenocme (cesaret), ceeocecmy (divilik, tazelik), vepnoma (kara-
lik, siyahlik), ypoocmeo (sakatlk, civkinlik), xpususna (igri-lik,
egrilik), senuuue (biiyiikliik, azamet); Lehge dzikosé (cesaret),
glupota (aptallik), starzeristwo (yashlik), droiyzna (pahaliik),
wesele (nese, senlik). Cekge chytrost (kurnaziik), komicnost (ko-
miklik), dobrota (iyilik), v¥§ina (yiikseklik), mladi (genglik); Slo-
vakeca slabost’ (zayiflik, dermansizitk), srdecnost’ (samimiyet, agik
yiireklilik), Sialenstvo (delilik), veselie (nese); Bulgarca cyxocm
(kuruluk), ceexcecm (tazelik), dobpoma (iyilik), zepoiicmso (kah-
ramanlik), .monnuna (sicaklk), nodobue (benzerlik); Slovence
modrost (bilgelik), otoznost (iiziinti), bo-gastve (zenginlik),
veselje (nese). .

16. Biitiin Slav Dillerinde ortak isim kiigiiltme ekleri —em, (-enp, -ec, -
iecc, -c, -am), -HIIa, -HLL, -10a, ica, -ice), ka -(ka), -a (-4T, -ar, -¢, -
qT, -6, -¢, -et, -0). Omegin: Rusca xnebey (ekmekgik), 600Uy
(su), oums (kiigiik cocuk); Lehce chlopiec (kiiciik oglan), dziewica
(kiicik kiz), dziewczynka (kiigiik kiz); Cekge house (kazcik),
vrouce (toruncuk); Slovak¢a domec (evcik); Bulgarca &pamey
(kardescik), pubka (balik¢ik), opre (kartalcik), nmuue (kuscuk);
Slovence zvonec (zilcik), kozica (kegicik), bucika (kiiciik toplu ig-
ne), pisce (civciv).

Tipolojik bir karsilagtirmasinin amaci, dillerin yapisal 6zelliklerini
ilkdille (kaynak dille) karsilastirarak ortaya ¢ikarmayi1 amagclayan tarihsel
gelisimleri i¢inde bir karsilagtirmadan farkl olarak, ait olduklar dil aile-
sinin yaps1 igindeki yerlerini daha iyi gdrmektir. Pratikte kullanicilarinin
kolayca birbirini anlamaya yol agan kaynag: aym dil olan dillerin birbiri-
ne benzerhgme kargmn, bunlarin arasmdaki tipolojik farklar oldukca &-
nemlidir. Ozellikle fonetik alaninda géze carpan bu farkhliklarin en az
kelime tiiretimi ve sentaks alanlarinda bulundugunu soyleyebiliriz. 1k
bakista bu sdylediklerim, genel kabul gérmiis bir goriise —dillerin en fazla
degigiklige ugrayan alami leksik, en az degisiklige ugrayan ise fonetik
alamdir goriistine— ters diisse de, géz dniinde bulundurdugum degisiklik-
lerin tipolojik sonuglandir. Bir dilin tek bir fonetik &gesinin degisikligi
biitiin fonetik sistemin (ya da bu fonetik sisteminin Snemli bir
altsisterninin) yeniden yapilanmasin: gerektirirken, bir kelimenin dilin
yapisi igindeki rolliniin degismesi, dilin genel leksik yapisim pek etkile-
memektedir,
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Orneklerden de gorilldiigii gibi kelime tiretimi alamnda Slav dilleri a-
rasinda &nemli tipolojik benzerlikler vardir.* Bunun nedeni, bir taraftan
ilkdilden (kaynak dilden) gelen ve yiizyillarca korunmus kelime tiiretimi
yontemlerinin dayaniklihgi, difer taraftan ise Slav dillerinin arasindaki
kelime aligverigidir. '

4 Bu konuda bakimz: C.B. Bepummeitn, Ouepk cpasHumerbrod 2pammamury

crasanckux azbikos, M., 1961; B.M. T'eoprues, Hcenedosanus no cpashimensho-
ucmopuseckomMy AsbiKo3nanuio. Poocmeennvie omHOueHUs  UHOCEEPONEICKUX
aspikos, M., 1981; Um. JlexoB, Kpamxa cpasHUmMeRHO-uCMoputecka M munono-
2unecka spamamuxa wa crassuckume esuyu, BAH, Cogms, 1960. Ayrica bakimz:
Cepberoxopeamexo-pycexuii cnosaps, Coct. H.H. Tonctoit, M., THC, 1958; Yewxo-
pycexuii crosaps, M., THC, 1961, Slovensko-ruski slovar, Ljubliana, Kotnik, J.,
Slov., 1968; Slownik jezyka polskiego, Warszawa, Krlowicz 1., 1952-1953; Slovnik
spissovneho jazyka ceskheho, Praha, 1971. '
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